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IZHAJA VSAK DAN 

l e * H Mdaljah In praznikih ob 5 , «b ponedeljkih H 9. i|utr»J. 
Peianl ine lle». se prodajajo po 3 nvA. (»istot.) v mnogih 
I »bakarnah v Trsta in okolici. Gorici. Kranja. Št Petra, 
Postojni, Sežani, Nabrežini, Sv. Luciji, Tolmina. Ajdov-
Utni. Dornberga itd. Zn»tire!e Iter. po f> nvč. (10 stot.) 
OGLASI 8E RAČUNAJO NA MILIMETRE v iirokosti 1 
kolone. CENE: Trgovinski in obrtni oglasi po 8 »t. mm. 
osmrtnice, zahvale, poslanice, oplazi denarnih zavodov po 
t O at. mt» Za oglase v teksta li^tn do f> vrst 20 K. vsaka 
(•daljna vrsta K 2. Mali oglasi po 4 stot. beseda, naj* 
Manj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek oprave 
.Edinosti". — Plačuje se izključno le upravi „Edinosti". 

PlatlJUo In tolljivo i Trstu. 

Tečaj XXXIX. 

ČPINOST 
Glasilo političnega društva „Edinost" za Primorsko. 

- V edtnotti jt not P 

NAROČNINA ZNAŠA 
za ee!o leto 3 4 K, pol leta 12 K, 3 me^ce 0 K; na na-

ročbe brez doposjane naročnine. «#. uprava ne < sira. 
V » r « 2 a ' M a a o . a . l j a k « l « 4 a n j . . . r o i i f O S T I ' * . t k a t i m 

O.lo l . t o Kro o s a o , c a p s i | « u K r o n 1 t O . 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefranko-

vana pisma ia na (prejemajo In rokopi«! tt m vrafla|e. 
Naročnino,oglase in reklamacije]«- pošiljati na upravo list». 

UREDNIŠTVO: ulica S Franceaco d'Aaihl 20. 
Izdajatelj in migov mi urednik STKFAN UOD1NA. Lmatnik 
kunsorcij li-ta .Edinonf. - Natisnila Tiskarn« .Edino»f, 
vpisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, ulica 

S. Eranccsco d' Asslsf fltev, 20. 
Pollno-hrinllnitnl ralun !lev. 841-652. TELEFON II. 11-57. 

BRZOJAVNE VESTI. 
Dalmatinski poslanci pri ministr-

skem predsedniku. 
Reciprociteta zagrebftkega vteučllilča 

DUNAJ 20. (Izv.) Dalmatinski državni 
poslanci so bili včeraj pri ministrskem 
predsedniku grofu Stttrgknu in so urgi-
rali sklicanje dalmatinskega deželnega 
zbora. Grof StUrgkh je odgovoril, da pri-
znava potrebo in da stori vse, da se tej 
upravičeni zahtevi ustreže v čim najkraj-
šem času. Obljubil ie, da stopi zaradi 
tega nemudoma v zvezo z dalmatinskim 
deželnim odborom in namestnikom grofom 
Attemsom, Nadalje je grof StUrgkh spo-
ročil poslancem, da je ogrska vlada pri-
stala na predlog avstrijske vlade glede 
ekspozta dalmatinskega vina na Ogrsko, 
oziroma preko Reke. 

Na urgiranje dalmatinskih poslancev 
glede izvedbe r e c i p r o c i t e t e za-
g r e b š k e g a v s e u č i l i š č a je izjavil 
ministrski predsednik, da s e j e avstrijska 
vlada pred 14 dnevi obrnila na hrvat-
skega bana v tej sadevi In upa, da se 
v dogledaem Sam ugodno rell to vpra 
laaje. 

Ministrski predsednik je obljubil, da 
bo vlada posvečala večjo pažnjo gospo-
darskim interesom Dalmacije. 

Rekrutnl kontingent doloCen • pomočjo 
S H. 

DUNAJ 20. (Icv.) Danes je podpisal 
cesar odredbo avstrijske vlade, s katero 
se s pomočjo § 14. določa svlšai\je re-
krutnega kontingenta na tekoče leto. Ce-
lokupno število novincev za skupno arma-
do v tostranski državni polovici znaša 
94.644 mož, 5600 več nego doslej, število 
novincev deželne brambe pa 28.297, in 
potemtakem 4580 več nego doslej. — 
Splošno pozornost vzbuja dejstvo, da ob-
sega ta odredba poseben člen II., v kate-
rem se določa rekrutnl kontingent za ce-
lih 10 let naprej. Oficljolni komentar, ki 
ga priobči jutrišnja a\Viener Zeitung', 
pravi sicer, da je ta določba le deklara-
tivne; ;a, pojasnjevalnega značaja, v direk-
tivo bodočim vladam, vendar pa je ta člen 
formuliran tako, da ni mogoče umeti, ali 
n^j velja le kot navodilo ali pa kot zakon. 
Rekrutnl kontingent se bo po tem „navo-
dilu" zviševal vsako leto za povprečno 
15.000 mož. 

375 miljonov posojila. 
DUNAJ, 20. (Izv.) Danes je imela 

kontrolna komisija za državne dolgove 
svojo sejo, v kateri se je odobrilo najetje 
državnega posojila v znesku 375 milijonov 
kron, ki se pokrije z zastavnimi listi s 15-
letno amortizacijsko dobo. 

Dr. Svlka — policijski uradnik 
v Albaniji? 

PRAGA, 20. (Izv.) Ko ie dr. Šviha 
odstopil od tožbe proti „Narodfnim Listom", 
priobčijo .Narodni Listyu prihodnje dni 
ves materijal, ki so ga zbrali proti njemu. 
Češki listi poročajo, da namerava vlada 
premestiti dr. Sviho iz sodnega statusa v 
kako drugo kat» gorijo državnih uradnikov, 
naibrže k policiji. „Pravo Lidu" pa poroča 
celo, da bo dr. Sviha dodeljen nekemu 
avstroogrskemu konzulatu v Albaniji. 

Dljalka stavka v Ljubi,anl. 
LJUBLJANA, 20. (lav.) Ker se je uve-

dla disciplinarna preiskava proti onim 

srednješolcem, ki so v svrho praznovanja 
petstoletnice ustoličenja zadnjega koroškega 
vojvode prošlo sredo izostali od šolskega' 
pouka, je dijaštvo danes v še večjem številu 
izostalo od pouka. Mir se ni kalil. Listi po-
zivljejo dijaštvo, naj se vrne v šolo in se1 

vzdržuje vsega, kar bi bilo proti discipli-
narnim predpisom. 

Nemfko Ijublmkovaaje z Rusijo. 
BEROLIN 20. (Izv.) Današnja „Vos-

sisehe Zeitung" se v svojem uvodniku 
bavi z napadom na trozvezo v proračun-
ski debati v ogrskem državnem zboru in 
pristavlja, da je nemška diplomacija že 
od nekdaj računala z mislijo, da nastane 
tekmovanje med Berolinom in Dunajem za 
prijateljstvo s Petrogradom. Zveze med 
Nemčijo in Rusijo so bile vedno prisrč-
nejše kot pa med Avstrijo in Rusijo ter 
da je v interesu Rusije same, da išče 
preje zveze z Nemčijo nego pa z Av-
strijo. 

Nemila naillstva v Alcacljl-Lorenl. 
BEROLIN, 20. (Izv.) Vest, da bo ime-

novan za namestnika v Alzaciii-Loreni 
zloglasni pruski notranji minister Dalhvitz, 
se potrjuje. V političnih krogih je pobu-
dila ta vest veliko vznemirjenje in splošno 
začudenje. Splošno se izraža bojazen, da 
bo imenovanje Dall\vitza, ki je kot pruski 
minister nastopal skrajno reakcijonarno, 
še bolj razburila prebivalstvo v Alzaciji 
in Loreni. 

Suh o u lino/ v Pari u. 
PETR0GRAD 20. (Izv.) Vojni minister 

Suhomlinov je odpotoval v važni misiji 
danes preko Berollna v Pariz. 

Msdjarska nasilnosti proti srbskim 
drSaljanom. 

BELGAAD 20. (Izv.) Listi javkajo, da 
je ogrska policija aretirala v ogrskem ob-
mejnem mestecu Moldavi srbskega opan-
čarja Stoklea, ki je prišel tlaknj kupovat 
usnje. Imel je pri sebi popolnoma pravilen 
potni list, a je bil vzlic temu aretiran in 
so ga odpeljal 
orbalii javnosti jo ImrafU dogoiluk toliku 
so ga odpeljali zvezanega v TemeŠvar. V 
arbdUi javnosti jo I m r a l u doareduk toliki 
og rčenje, ker tako ogrske oolosti s svo 
jimi šikanami onemogočajo vsak preko 
mejni promet. 

Pomnofttev srbske armade. 
BELGRAD, 20. (Izv.) Kralj je danes 

podpisal ukaz, ki določa ustanovitev petih 
novih infanterijskih polkov. Podčastniška 
akademija v Kragujevcu se premesti v 
Belgrad, v Skoplju pa se ustanovi nova 
taka akademija za 200 gojencev. Novinci 
iz novih pokrajin nastopijo vojaško službo 
1. aprila t. 1. in bodo siužili večinoma v 
Belgradu. 

Bolgarska h j »kanja v MaccdonlJI 
SOFIJA 20. iKor,) „Bolgarska brzo-

javna agencija" poroča: Neka petrograj-
ska vest pariškega „Tempsa" zatrjuje, da 
se macedonski odbor, ki ga podpira bol-
garska vlada, z mrzlično hitrostjo priprav-
lja na to, da bi v Macedoniji izzval vstajo 
in sicer s pomočjo Turčije, ki da je po-
slala v zapadno T racijo 20.000 preoble 
čenih vojakov, ki čakajo le na tozadeven 
ukaz, da vderejo na srbsko ozemlje. Od-
bor da je pri ogrski tvrdki Roppe plačal 
720 000 frankov za vojni materijal, ki ga je 
naročil Sandanski, ki da je v ta namen 
osebno odpotoval v Budimpešto. Avstro-
Ogrska da je odposUla na Bolgarsko 
80 000 pušek in 20 topov kot prijateljski 
dar. — Oficijozni značaj te vesti je oči 

P O D L I S T E K 

Rdeči mlin. 
Roman. Spisal Xavler de Montćpin. 

VIII. 
Prvi večer. 

Tekom noči se je zdravstveno stanje 
Sauvageonovo poslabšalo tako zelo, da se 
le Lascars v resnici začel bati. Sauvage 
ona je vsled ran napadla huda mrzlica in 
šibre, dasiravno niso prodrle globoko, bi 
mu lahko povzročile vnetje možganov, 
če bi se ne odstranile takoj. Vzlic vsemu 
temu pa Lascars ni smel poklicati na po 
moč zdravnika, ker bi se le prelahko pri 
šlo potem na sled povzročitelju nočnega 
napada. Lascars je bil potemtakem prisi-
ljen, da sam poda svojemu slugi potrebno 
zdravniško pomoč. Posreči je imel ne-
koliko pojma o kirurgičnih stvareh, ka-
kor večina plemičev tistih časov, da so si 
znali sami pomagati ob priliki kake nesre-
če na lovu. Zato se mu je tudi posrečilo, 
da je brez večjega truda s svojim boda-
lom izvlekel Sauvageonu šibre iz glave. 

Po tej operaciji je Sauvageon trdno za 

spal. Spal je celili 24 ur nepretrgoma in 
bilo je to najboljše znamenje, da ozdravi. 

Prihodnji večer je odšel Lascars k Pav-
lini. Da so ga pričakovali tamkaj, mu je 
kazala vsa uredba v sobi . Miza je bila 
pokrita s snežno belim prtom, na mizi pa 
je stala vaza s svežimi cvetlicami, zad 
njimi, ki so še bile na vrtu. Pavlina in go-
spa Andouinova, dasiravno ste žalovali 
in ker ste imeli obe le po eno črno oble-
ko, je torej niste mogli zatneniti, ste si 
vendar popravili toaleto, kolikor ste mo-
gli. 

Ko je Lascars vstopil v sobo, mu je 
Pavlina, vsa zardela, ponudila roko, toda 
ne da bi bila le količkaj v zadregi. 

— Danes sve že mnogo mislili na svo-
jega bratskega prijatelja, — je rekla Pav-
lina, — in prosili boga, naj bi ga bogato 
poplačal za uslugo, ki jo je storil nama. 

Lascars je bil pravi mojster v zapelje 
vanju, zato se je skrbno varoval, da bi 
Pavlininega otroškega zaupanja ne pre-
gnal s kako predrznostjo ali dvoumnim 
izrazom. Zato je z vso dostojnostjo igral 
ulogo brata, za katero je prejšnji večer 
prosil tako nujno. Sicer pa se mu tudi ni 
mudilo prav nič. Bil je gospodar svojega 
časa in svoje volje, in če bi se pokazale 

viden tudi za one, ki ničesar ne razumejo 
o balkanskih stvareh. Vest pa je povsem 
neresnična. Sandanski ni nikdar potoval 
v Budimpešto in odbor ni nikdar naročal 
kaj takega, kakor se mu pripisuje v tej 
vesti. Prav tako ie tudi trditev o navzoč-
nosti preoblečenih turških vojakov v bol-
garski Traciji preprosta izmišljotina. 
Novi načelnik bolgarskega generalnega 

fttaba. 
SOFIJA 20. (Kor.) Divlzljonar Tenev-

je imenovan za šefa generalnega štaba. 
Vstaja v Albaaljl. 

DRAČ 20. (Izv.) V zadnjem ministr-
skem svetu ie Izjavil Essad paša, da je 
pripravljen zbrati v najkrajšem času voj-
sko 25.000 mož, da odrine ž njimi proti 
eplrotskim vstašem. Obenem je buje Izjavil 
Essad paša, da izstopi in ministrstva, če 
vlada ne pristane na to, da sc z energično 
akcijo ukroti epirotska vstaja. 
Brzc javal promet med Snljo In Railjo. 

BELGRAD 30. (Izv.) Srbski tiskovni 
urad javlja, da se brzojavni promet med 
Srbijo in Crnogoro na eni in Rusijo na 
drugi strani ne bo več vršil, kakor doslej, 
preko AvstrUe, temveč da se poskrbi za 
direktno zvezo. 

Kritični položaj na Irskem. 
LONDON 20. (Izv.) Položaj v Irski 

protestantski pokrajini Ulster je stopil v 
kritično fazo. Vlada le odredila najobšir-
nejše varnostne odredbe, da bo priprav-
ljena za vsak slučaj. Irska policija je do-
bila nalog, da sme v slučaju potrebe are-
tirati voditelje in častnike ulstrske pro-
stovoljne armade. Vodja ulstrsklh prote-
stantov Carson je danes prispel Iz Lon-
dona v Ulster, da stopi na čelo svoje 
armade. V Londonu se je vršil danes 
daljši vojni svet, kateremu je predsedoval 
general French. Sklenil je, da se po-
množe garnlzlje v Ulstru in obmejnih 
pokrajinah. 

Bolez»n bana Skerlecza. 
pUDIMI-USTA 20 fKoM BJezen bana 

Skerlecza se je toliko zbofjsafa, aa je 
mogel danes vstati iz posteljo in iti na 
izprehod. Ban se jutri ali pojutrišnjem 
vrne v Zagreb. 
Pogreb glavnega urednika „Flgarovega*, 

Calmetta. 
PAKIZ 20. (Kor) Danes opoldne se je 

vršil iz cerkve Frančiška Saleftkegi ob 
velikanski udeležbi občinstva pogreb po 
gospe Caillauxovi ustreljenega glavnega 
urednika „Figarovega", Calmetta. V izpre-
vodu je bilo veliko število oseb iz uče-
njaških, umetniških, gledaliških in politi-
ških krogov in pokojnikovih prijateljev. 
Krsto je pokrivalo veliko število vencev. 
Na trakovih več vencev so bili napisi, ki 
so namigavall, da je bil Calmette umor-
jen kot žrtva svojegu patrljotizma. Po uli-
cah, po katerih so je pomikal izprevod, 
je stala ogromna množica ljudstva. 

Torpedouka potopila pomik. 
50 lludl utonilo. 

Ze včeraj smo med brzojavnimi po-
roČili na kratko omenili velikansko nesrečo, 
ki se je pripetila predvčerajšnjim proti 
večeru v Benetkah, ko se je tomedovka 
italijanske vojne mornarice „56. T." zale-
tela v enega onih majhnih parnikov, ki 
vozijo med Benetkami in Liao. Poročali 
smo, da je ob tej priliki ut6nilo okrog 50 

kake zapreke, bi jih že premagal s svojo 
vztrajnostjo. Iti kakšne zapreke bi se pa 
sploh mogle pokazati? Pavlina je bila 
brez očetovega varstva in stare guver-
nante bi se iznebil prav lahko in jo premo-
til. Da se je začela njegova idila na tak 
nenavaden način, ga je izpodbujalo še 
prav posebno. 

Po običajnih vljudnih pozdravih, pri 
čemer je Lascars prav posebno odlikoval 
gospo Andouinovo, tla bi si tako pridobil 
njeno naklonjenost, je povabil obe dami 
na izprehod. 

— Po onem snočnjem strahovitem do-
godku, — je pripomnila Pavlina zmaje-
vaje z glavo in žalostno se smehljaje, — 
se morava odreči tega užitka in omeje-
vati svoj izprehod na mali vrtič. Ko bi se 
mi še enkrat pripetilo kuj takega, bi bilo 
to gotovo moja smrt. 

— Toda ali nimate vendar sedaj v me-
ni bratskega zaščitnika? — je vprašal 
Lascars. — Ob moji strani se vam ni tre-
ba bati nikakili nevarnosti in ta roka, ki 
vas je že branila enkrat, je vedno pri-
pravljena v vašo obrambo. Sicer si pa 
dovoljujem predlagati vam nekaj druge-
ga. Vam se zdi, da se morate ogibati ce-
ste, toda vendar vam je sveži zrak neob-

oseb. To prvotno poročilo se tudi |>otrjuje 
sedaj v polni meri. Iz Benetek poročajo 
še sledeče strahovite podrobnosti. 

Kako se Je zgodila nesreča. 
Parnik, ki ima št. 7, je odulul ob 5 10 

popoldne od S. Elisabetta di Lido in je 
i)ilo na njeni okrog 60 oseb, ki so vse z 
največjim zanimanjem opazovale neki hi-
droplan, ki je plaval |>o zraku nad Lidoni. 
Prav tako, kakor občinstvo, sta tudi stroj-
nik in kurjač posvečala vso svojo pozor-
nost hidroplanu in končno je celo tu li 
krmar pustil krmilo, stopil od njega neko-
liko v stran in je tudi gledal za hidropla-
nom. Kar naenkrat pa so se zaslišali ob 
levi strani trije oštri piski, prihajajoči1 <>d 
torpedovke ,56 T.", ki je vozila z vso hi-
trostjo, vlačeč za seboj prazen tovoren 
čoln. Torpedovka je bila že popolnoma 
blizu, vse je vedelo, da preti parmku ne-
sreča, in prav to je najbrž toliko zmešalo 
izprevodnika parnika, da ni vedel, kaj naj 
bi odredil. Pa naj bi bil tudi odredil, kar 
bi bil hotel, bi se bila nesreča najbrž 
vendarle zgodila, ker ni bil niti krmar na 
niti strojnik niti kurjač na svojem mestu. 
— Kar naenkrat se je začu! silen tresk in 
sprednji dfl torpedovke se je zasadil v 
parnikov bok. 

Prva, ki sta se skušala rešiti, sta bila 
strojnik in pa kurjač, ki sta skočila v morje. 
Ljudstvo na parniku je izpočetka kar one-
melo groze, potem so se šele začuli stra-
hoviti Kriki in klici na pomoč. Videti je 
bilo moške, ki so skakali v vodo, šenske 
so obupno vile roke, in otroci jokali, vmes 
pa še vedno lomljenje lesa in železja ter 
grgranje vode, ki je začela vdirati v par-
nik. Prednji del jparnika se je nekoliko 
vzdignil, a zato se )e začel tem hitreje po-
tapljati zadnji del. Kmalu je izginil ves 
parnik pod vodo, a v vrtincu, ki je nastal 
za njim, je bilo videti ljudi, ki so v smrt-
nem obupu klicali na pomoč, toda kmalu 
drug za drugim izginjali pod vodo. 
Relllno delo. Reienel. Strahoviti prizori, 

Na kraj nesreče je kmalu na to do-
UtUt utMMlk Si. O, MIhmI »urli m pri I ,idoin 
in Benetkami. Ljudje tega parnika in pa 
moštvo s torpedovke je rešilo največ po-
nesrečencev. Kapitan parnika št. 8? Scar-
selli, je skočil s parnika v morje in rešil 
sam štiri osebe na oni prevozni čoln, ki 
ga je vlekla torpedovka za seboj. Na po-
moč je prišlo tudi več Čolnov, ki se jim 
je tudi posrečilo izvleči iz vode več oseb. 
Ruski vicekonzul Merczynski je bil že 
mrtev, ko so ga našli. 

Na potopivšem se parniku se je tudi 
nahajal poročnik linijske ladje Bossi, ki 
se je silno trudil, da bi rešil čim največ 
ponesrečencev. Rešil jih je že par in ie 
nato ponovno skočil v vodo, ker je videl, 
da se v bližini potaplja neka ženska. Re-
šil bi bil tudi to, toda obesilo se je nanj 
še toliko drugih in se ga držalo tako 
krčevito, da so potegnili tudi njega pod 
vodo in je tudi sain izgubil življenje. 

Nuravnost grozoviti so bili prizori, ki 
so se odigravali potem med rešenci. Na 
neki čoln italijanske vojne ladje „Fian-
cesco Ferruccio" se je rešila neka mlada 
francoska gospa, ki )e bila izpočetka tako 
prestašena, da je komaj mogla povedati 
svoje ime Nato pa je pogledala okrog 
sebe in divje zakričala, potem se pa za-
čela blazno smejati ter klicati svoja dva 
otroka, ki sta oba izginila v morskih va-
lovih. V drugem čolnu je zopet v straho-

hodno potreben za vaše zdravje. Kaj pra-
vite, ko bi se popeljali z mojim čolnom 
po reki? Večer je tako prijeten, zrak je 
topel, zvezde migljajo na jasnem nebu in 
reka je ravno tu zelo mirna. 

— Vožnja po reki! — je zaklicala Pav-
lina veselo. — To bi bila prva taka moja 
vožnja. Ljuba gospa Andouinova, kaj pra-
vite na to? Ali bi smeli? 

— Gospod baron, — je vprašala guver-
nanta po kratkem pomisleku, — aH more-
te jamčiti za Pavlinino varnost? Čuje se 
toliko o nesrečah na vodi. 

— Seveda se čuje o nesrečah, ki pa 
želja. 
nastajajo le vsled neprevidnosti neizvež-
banega veslača. Jaz pa, ki sem vsak dan 
s svojim čolnom na reki, morem pač trdi-
ti, ne da bi se hvalil, da morem v veslanju 
tekmovati z najspretnejšim čolnarjem. 

Dami ste se zavili v svoja plašča in La-
scars ju je odvedel k svojemu čolnu, kjer 
jima je nakazal take prostore, da so se z 
lahkoto mogli pogovarjati. 

Večer je bil vkljub že precej pozni je-
seni v resnici zelo lep. Zrak je bil topel, 
zvezde so razsvetljevale mirno vodno-
površino in Lascars se je vpiral v vesla, 
da je čolnič letel kakor ptica po vodi. 



ftlrau 11. „KDLNUOT*' At. 4H. V Tr^tu, dne 21. marca i t f l* . 

vitem obupu vila roke neka gospodična iz sedaj začeli denuncirati — Italijani! Ho- vanski živclj. Jasen dokaz za to je dej-
S:in Dona di Piave, kateri so zaročenca čejo od sebe odvrniti upravičen sum, da stvo, da je istodobno z dogodki v Trstu 
pred njenimi očmi požrli valovi Na nem- silijo pod Italijo! Vlada naj misli, da so postavila na dnevni red parlamenta pred-
sko cesarsko jahto „Hohenzoliern", ki oni najboljši patrljotje! ; Ioko laške univerze, dočim se za upravi-
čaka sedaj v Benetkah nemškega cesarja, Hinavci so. To hinavstvo so pokazali 1 čene slovanske zahteve sploh ne meni. 
so dvignili nekega mladega moža iz tudi ob sedanji aferi na Revoltelli. Poka-J Končno je apeliral na navzoče dijaštvo, 
Ogrskega, ki je btl s svojo tnlado so zali so, da žnjimi ni mogoče sku|)no mir-'da naj z denarnimi doneski deluje na u-
progo, s katero se je poročil šele pred no življenje. Zato je tem upravičenejša l stanovitev slovanskih šol v Trstu, Govo-
štirimi dnevi, na ženitovanjskera potova- naša zahteva, da naša mladina dobi v Tr-M'ili so še inž. Cavllna, cand. ing. CvJIlČe-
nju. Njega so rešili, ona pa ie utonila, stu svoj hram prosvete.kjer bo moglo dl-jvlč in Vlsković, ki so vsi poudarjali eml-
1 rije nemški potniki so se rešili, ker so jaštvo Iz jugoslovanskih dežel mirno in nentno važnost Trsta za Jugoslovane, 
skočili v morje in plavali do prvega nemoteno vršiti svoje študije In se pri- Enoglasno je bila sprejeta sledeča re 
čolna, ki je prišel naproti. Rešila sta se pravljati za življenje. Zato obračamo svoj solucija: 
tudi strojnik in kurjač potopljenega par- apel tudi na našo delegacijo v državnem 

zboru. Pove naj vladi z vso odločnostjo: 
> Ce imaš denarja za Albance, imej ga tu-
di za nas!« Vsaj tu naj naši zastopniki na-
stopijo skupno in naj združeno povzdig-
nejo svoj glas za slovensko vseučilišče tu 
v Trstu! In ako bodo edini in kompaktni, 
dosežemo kaj. Kajti 

nika. Strojnik je pripovedoval, da je te-
daj, ko se je torpedovka zasadila v par-
nik, pograbil dva otroka, ki sta bila v 
njegovi bližini na parniku, in skoči! žnji-
ma vred na torpedovko in tako rešil 
vsem trem življenje. Več pa ni vedel po-
vedati. 

Pomorska oblast je poslala na mesto videli složne, nas bodo podpirali tudi dru-
nesreče več potapljačev, da preiščejo po- gi Slovani in jih pritegnemo v ta boj. 
topljeni parnik. Kakor se zagotavljale na Vlado pa pozivljemo še enkrat, naj se 
potopljenem parniku večje število mrličev. „e straši krika naših nasprotnikov, mar-
Mrhcev so dosedaj nash samo 12 Ko pa več naj pokaže odločno voljo, da hoče da-
dvigncjo parnik, kar se zgodi najbrž še jati vsakemu narodu vsega, česar potre-
tekom današnjega dneva, se to število huje do izobrazbe in napredka. Vlada naj 
seveda znatno zviša. Kakor se zatrjuje, je pripravlja tla za naše bodoče vseučilišče 
pomorska oblast dognala, da se je ob času posebno z vzgojo prihodnjih učnih sil, da 
nesreče nahajalo na parniku 62 oseb. se enkrat uresniči ta najprisrčnejša naša 

Oblast je takoj uvedla strogo pre- želja, 
iskavo, da se dožene, kdo je zakrivil ne-! j A i t M M L . . . I I 

8 K C O Vae „ , , . , „ ioluje. ; ^ ^ U 
BENETKE 20. (Kor.), Velikanska Znan je slovenski javnosti položaj koro-( 

množica se je dopoldne zbrala pred bo!- š k i h "^teljev. Da si okrepijo svoje težav-
nišnicami in čakala novih poročil. Vendar j1,0 stališče, ustanovili so si skupno z uka-
pa tekom popoldneva niso našli več u top- ' U c m i k i organizacijo »Oorotnn«, ki jej je 
Ijencev, dasiravno so morje preiskali na , , a ' ° K a : 

daleč okoli. Potapljači so ostali ves dan v j biti slov. učiteljem družabno središče, 
vodi in so napeljali vrvi pod parnik, da j stanovska in zaeno tudi narodna obram-
ga vzdignejo. Za vojaškimi čolni, ki ogra- bna organizacija. — Skrb za učiteljski na-
jajo mesto nesreče, je vse natlačeno čol-jraščaj, za moralno, duševno in gmotno 
nov, v katerih čakajo ljudje poročil. Po-[oporo svojih članov in njih nadaljno izo-
poln mir vlada tamkaj, moti ga le lahni1' 
ropot potapljaških strojev. Neki potapljač, 
ki je bil dalje Časa pod vodo, je pripove-
doval, da je videl skozi okno v neki ka-
bini v zadnjem delu parniku več utopljen-
cev. Koliko jih je, ne more povedati. — 
Ugotovil je, da je parnik predrt v višini 
prvega okna v zadnjem koncu ladje, To 
je tudi bilo vzrok, da se je parnik poto-
pil tako hitro. Podkrmar parnika se je 
rešil, toda ga ni mogoče najti. Žalost je 
splošna. Trgovine so zakrile izložbe s 
črnimi pregrinjali z napisom: ^Mesto žaluje1'. 
V luki se nahajajoče lad|e im<yo zastave 
na pol droga, 

Parnik to dv gnili 
HFNFTIf i r . ( i—.) rvij.vcritu ac j e , x x 

parnik dvigniti iz vode. Našli so še dve w š e P e š a m o v 
trupli, ki ju pa še niso agnosclrali. Ker je 
je parnik močno nagnjen in poln blata, 
so začasno opustili preiskavanje parnika, 
ali se nahaja še kaj utopljencev v njem. 
Parnik povlečejo v arzenal, kjer ga natan-
čno preiščejo. 

Za pravico! Proti nasilju In 
Izdajstvu! 

Javni shod političnega društva „Edinosti" dno 18. 
muren 11)14 v „Narodnem domu" v Trstu. 

Govor dr. E. Rekarja. 
Pred 500 leti so se zadnjič razlegali na 

Gosposvetskem polju slovenski glasovi, 
ko je vojvoda polagal ljudstvu prisego. 
Danes slavimo to petstoletnico. Ljudstvo 
se je veselilo, da mu novi vladar govori 
v materinem jeziku. Danes pa gospodje, 
ki sestavljajo naše vlade, ne poznajo na-
šega jezika in mu odrekajo pravice. Ža-
lostno dejstvo je, da v teh 500 letih nismo 
napredovali, ampak nazadovali, Po onem 
dogodku pred 500 leti ni bilo nikogar več, 
ki bi se potezal za slovensko besedo. 

1. Jugoslovanska akademska omladi-
na v Brnu protestira proti barbarizmu 
italijanske mafije napram jugoslovanske-
mu dijaštvu v Trstu. Ista omladina stavi 
vlado soodgovorno za te dogodke, zato, 
ker vlada subvencijonira Revoltello in 
daje s tem zavodu indirektno državni 

le tedaj, če nas bodo značaj. In dokler Jugoslovani, kot občani 

brazbo, reševanje šolskega vprašanja, po-
drobno nar. delo nam nalaga ogromne 
stroške: navezani pa smo zgolj na samo-
pomoč. — Iztikujoč za novimi viri dohod-
kov, smo začeli zalagati razglednice z nar. 
motivi. (Zilska noša, Vojvodski prestol). 
Z uspehom smemo biti zadovoljni: več ti-
soč teh naših razglednic je že romalo med 
narod. Ni bila tolika dobra tehnika, da so 
se prikupile naše razglednice, ampak mo-
tivi sami na sebi, ki zbujajo tužna, vendar 
ponosna čustva v srcu vsacega rodolju-
ba. 

Uvažujoč dejstvo, da Slovenci še nima-
mo zavoda, ki bi nudil narodu cenili slik, 
predstavljajoči!) naše zgodovinske soomi-
»IN, t o r l u l i t i /JMIJUI oni domovinski čut, KI 

toliki meri; uvažujoč 
nadalje, da so se prikupile narodu poseb-
no razglednice, predstavljajoče Vojvodski 
Prestol; in posebno še z ozirom na 500-
letnico ustoličenja zadnjega koroškega 
vojvode, ki jo letos obhajamo, — je društ-
vo »dorotan« založilo slike Vojvodskega 
Prestola v močno povečani obliki, primer-
ni za stenski okras, in v še boljši tehniki. 

Apeliramo na rodoljubna srca: Ne bi je 
smelo biti slov. hiše, kjer bi se ne nahajala 
podoba Vojvodskega Prestola, tega sini 
bola naše nekdanje moči in slave; ne šole, 
ki bi ne rabila te slike kot učilo pri zgodo-
vinskem pouku. Cena je nastavljena tako, 
da si jo vzlic izborni tehniki lahko vsak 
naroči. — Komad 50 v., po pošti pa 60 v. 
— Gg. učitelje še posebej prosimo, da pri-
poročajo to našo sliko o priliki učiteljskih 
zborovanj, kakor tudi v šolah učencem. 
Obračamo pa se s prošnjo tudi do preča-
stite duhovščine, do vseh rodoljubov, da 
priporočajo to sliko v nabavo raznim izo-
braževalnim društvom. 

Društvo »Gorotan« se obenem prav to-
plo zahvaljuje onim rodoljubom, ki so nam 
že dobrohotno pomagali pri razpečavanju 
naših razglednic in pomagali polniti našo Stvari so se obrnile na bolje, ko so za-

četkom prošlega stoletja prišli Francozi blagajno, ki je prispevkov toli potrebna, 
v deželo. Spoštovali so našo govorico in Naročila sprejema: Pavi Koschier, uči-
ustanovili so v Ljubljani, celo najvišje uči-'telj v Vellkovcu na Koroškem. Da se nam 
lišče v slovenskem jeziku. Ko pa so Fran-'olajša delo, prosimo, da se pošlje denar v 
cozi ravno pred 100 leti zapustili naše de- naprej — kar je najbolj enostavno —, ali 
žele, smo zopet padli, Slovenske stolice da ga sprejmemo po povzetju. Rodolju-
je vlada prenesla iz LJubljane v Gradec, bom, ki bi bili voljni, pomagati pri razpe-
ker je to mesto oddaljeno, da ne bi Slo- čavanju teh naših slik, pošljemo zahteva-
venei tako lahko obiskovali te stolice, no število komadov s priloženim čekom. 

Tako so skrbele avstrijske vlade za j v nadi, da ne prosimo zastonj pomoči, 
naobrazbo našega naroda! Ko zahtevamo beleži 
vseučilišče, se izgovarja vlada, češ, saj, ' t rodoljubnimi pozdravi 
nimate niti drugih sol! In tista vlada, ki 
bi morala biti vsem enako pravična 111 
skrbeti za vzgojo vseli, se izgovarja, ko 
mi kaj zahtevamo, da ni sredstev! 

Za nas torej ni sredstev! Ali pa ne pla-
čujemo mi ravno tako kakor drugi, mar 
ne vršimo vseh obveznosti, ki nam jih 
nalaga država?! Mar niso bili Slovenci 
vsikdar najzvestejši narod — tako zve-
sti, da so šli na zahtevo države v boj 
celo proti svojim krvnim bratom?!! Zdaj 
pa smo naenkrat — izdajalci. A to zato, 
ker smo 

društvo > G o r o t a n«. 

Jugoslovanska manifestacija v Brnu. 
I (Izv. poročilo.) 

Dne 15. t. 111. je sklicalo jugoslovansko 
dijaštvo v Brnu v »Besednem domu« 
protesten shod zaradi nasilstva italijan-
skih dijakov na Revoltelli v Trstu. Za 
predsednika shoda je bil izvoljen Slove-
nec cand. elekt. France Vagaja, ki je v 

tudi mi začeli'zahtevati svoje svojem govoru poudarjal, da Je treba 
pravo! Izdajalci smo, čeprav naglašamo kožnega dela vseh Jugoslovanov proti 
vedno, da hočemo uresničiti svoje zalite- dogodkom v Trstu, 
ve v okvirju te države, pod avstrijskim Kot glavni govornik je nato nastopil 
vladarjem! Vendar nam očitajo, da se cand. ing. MIlan Vuletič, ki je izvajal, da 
hočemo odcepiti od te države, da smo je tem razmeram v prvi vrsti kriva vla-
— iredentisti! S trializmoin operirajo da. ki s tem, da nam ne da slovanskih šol 
proti nam ljudje, ki niti ne vedo, kaj je v Trstu, podpira Italijane in jim daje in-
trializem. A najklasičnejše je, da so nas direktno priliko za razne napade na slo-

izpolnjujejo vse dolžnosti, ki jim nalaga 
ta država, smejo tudi zahtevati, da tudi 
država napram njim izvršuje svojo dol-
žnost, t. j. da jih ščiti vseh napadov od 
katerekoli strani. 

2. Jugoslovanska omladina ni v princi-
pu proti ustanovitvi italijanske univerze, 
toda kategorično zahteva, da merodajni 
faktorji istodobno z rešitvijo italijanske-
ga predloga zadovolje i upravičenim Ju-
goslovanskim zahtevam, in to v prvi vr-
sti, da se prizna reciprociteta zagrebške-
ga vseučilišča. Ista omladina, prežeta z 
globoko objektivnostjo, mora najenergič-
nejše protestirati proti sami misli, da se 
italijanska univerza osnuje v Trstu. Zad-
nji dogodki so jasno pokazali, kaj da bi bil 
namen te univerze in kaki neznosni odno-
šaji bi morali nastopiti v Trstu vslcd 
ustanovitve italijanske univerze v tem 
mestu! 

X Jugoslovanska omladina je prepri-
čana, da je vse ono, kar je Jugoslovan-
stvo danes in kar bo v bodočnosti, na-
stalo in mora nastati iz njega samega. 
Jugoslovanstvo je samo sebe dvignilo do 
današnje višine; to ni plod slepega slu-
čaja, ali pa morda uvidevanja njegovemu 
obstanku v obče neprijazne oblasti. Uso-
da Jugoslovanstvo leži brezpogojno v 
njegovih lastnih rokah. Izhajajoča iz tega 
stališča, apelira brnska akademska omla-
dina na vso jugoslovansko javnost, da 
mimo svečanih manifestacij pokaže re-
alno pojmovanje borbe proti Italijanstvu 
in da vsak pojedinec seže v svoj žep in 
donese svoj oboi za ustanovitev slovan-
skih šol v Trstu. 

Po shodu se je takoj zbralo med dija-
štvom 100 K za slovanske šole v Trstu. 

Domač® vesti 
Proti Italijanskemu dlvjaltvu nn 

Revoltelli Naše uredništvo je prejelo 
sledečo brzojavko, namenjeno Jugoslovan 
skemu dijaštvu na Revoltelli: * 

BAKAR 20. — Drugovi, pokazali ste 
put, kojim moramo svi poći u obrani za 
naš jezik. Ustrajte i nadalje u borbi za 
sveta prava Jugoslavena. — Hrvatski nau 
tičari, Bakar. 

Samo za — kulturno potrebo gre 
našim Italijanom, ko zahtevajo, da sr mora 
ustanoviti laška pravoslovna fakulteta v 
Trstu. Mi pa srno vedno poudarjali, da gre 
Italijanom tu pred vsemi za p o l i t i č n o 
pridobitev, ne pa za kulturno. Da je to 
popolna resnica, so pokatali Italijani sami 
in sicer prav tisti, ki morajo vender naj-
bolje vedeti, za kaj gre pri vsej stvari — 
italijansko učiteljstvo vseli kategorij, ki je 
združeno v društvu „Lega degli insegnanti14. 
To društvo je imelo v .četrtek .protestno 
zborovanje proti dogodkom na Revoltelli * 
in je obenem tudi manifestiralo za italijan-
sko Vseučilišče v Trstu. Poročal je neki 
Pasqualis in ta je rekel dobesedno: „Essl 
— namreč Slovenci — non vogli*no 
cbe a Trleste, cuore e cervello delim 
Regione Giulia sorga no Ateneo di 
studi che sla almbolo e baluardo 
d' ItallanUh." Po slovensko: „Oni -
namreč Slovenci — no&eio, da bi v Tr-
stu, aren in možganih Julijske po-
krajine, vstal Atenej (znanstveni 
zarod) ta Študije, ki naj bi bil nnak 
in branik italijanstva t* — Torej naj 
bi bila italijanska pravna fakulteta, itali-
jansko vseučilišče v Trstu znak in branik 
italijanstva Trsta in vse „Julijske pokra-
jine", vsega Primorja. Zato je treba Itali 
janom laške univerze v Trstu, da bi žnjo 
vzdrževali laški značaj tistega Trsta, ki |e 
po tretjini slovanski, da bi vzdrževali žnjo 
laški značaj Primorja, ki je po veliki ve-
čini slovansko. Laška univerza naj bi to-
rej bila Italijanom le sredstvo v njihovem 
boju proti nam primorskim Slovanom, le 
novo sredstvo, da bi si vzdržali tiste pred-
pravice, ki so za nas najhujše krivice in 
na podlagi katerih naj bi nam tudi še na-
dalje odrekali po državnih zakonih nam 
zajamčeno pravico svobodnega narod-
nega, kulturnega, socijalnnga in gospo-
darskega življenja. Branik, trdnjava itali-
janstva naj bi bila ta univerza, trdnjava, 

k a t e r e n a j b i n e s t r e l j a l i n a 
n a s s a 111 o p a p i r n a t i h b o m b 
P i c c o 1 o v i h , t e m v e č p r a v e 

b o m b e in p r a v e k r o g l j e , k a k o r 
j i h s t r e l j a j o že s e d a j n a n a s , ko 

; s e n i m a j o t e g a „ b a l u a r d o d' i t a-
11 i a n i t a". — „ Vol ainte 1 dani, a nol 
\lasciitte 1' anione — Vi bodite vodi' 
tel ji, nam pa prepuščajte delovanje l" 
je izjavil potem dijak d e D o m i n i . Pro-
fesor Pasini pa je očital Slovencem, da 
zavidamo Italijanom njihovo kulturo, knr 
je sami nimamo svoje, in še več, k u r 
n i m a m o l a s t n e h i š e , l a s t n e g a 
m e s t a , l a s t n e g a i m e t j a , d a s m o 
s e v r g l i k a k o r s t a r i b a r b a r j i 
n a o s v o j i t e v l e p i h h i š , l e p i h 
m e s t in i m e t j a d r u g i h ! In da se 
obranijo Italijani teh „barbarskih naših 
napadov" — je rekel ta veleučeni profe-
sorski hujskač: 9sl adoperano armi, 
che al hannot — se uporablja orožje, 
kakršno se Ima!" — Mislimo, da je s 
tem povedano dovolj iasno, kaj hočejo 
Italijani s svojo uriverzo v Trstu, in da 
vlada gotovo ne more imeti nič nujnejšega, 
nego da izpolni to italijansko zahtevo ter 
jim ustanovi v Trstu Atenej njihove — 
g o r j a č a r s k e in r e v o l v e r s k e 
k u l t u r e ! 

Italijanski protesti Ža jutri opoldne 
sklicuje znana kamorlstična „Patria" shod 
v gledališču „Fenice", kjer hoče protestirati 
proti — slovenskomu nasilstvu. Kakšni 
bodo ti protesti, se da izpoznati iz snočnjega 
„lndfpendenta", ki je Imel 2e naznanilo 
tega shoda — zaplenjeno. Ta bo hujskanja 
proti nam Slovencem, da bo množica kar 
besnela samega hrepenenja, da svoje gor-
jače in revolverje poizkusi na naših gla-
vah, T o d a z a p o m n i j o n a j s i I t a -
l i j a n i in t u d i v a r n o s t n a o b l a s t , 
d a t u d i m i n e b o m o d r ž a l i 
r o k k r i ž e m , č e n a s p r i d e j o I t a -
l i j a n i p o b i j a t ! 

Kdo vodi Italijanske napadalce. Več 
naših ljudi je že bilo napadenih, a nikdar 
se ne more izvedeti, kdo je bil napadalec, 
ker policije ni nikdar v bližini v takih 
slučajih. Včeraj pa smo prejeli anonimno 
dopisnico, ki trdi, da so ljudje, ki poznajo 
vodje italijanskih napadalcev, pa se ne 
upajo nastopiti pred javnostjo, ker se boje 
za svoje življenje. Dopisnica označuje kot 
voditelja italjanske poulične sodrge, ki 
napada Slovence, nekega voditelja mazzi-
nijancev po imenu Tugliapi»tra in pa ne-
kega Tommasinija. Dopisnica zatrjuje, da 
sta bila ta dva navzoča v družbi dijakov 
z Revoltella in mazzinjancev, ki so napadli 
naše dijake na Acqueaottu. 

Nove norme za napade In poboje hoče 
menda določiti italijanska zlata mladina. 
Tako vsaj moramo soditi po aferi dijaka 
Slavika. bele potem, ko je odgovoril na 
vpračanje, ali je sin tega in tega, so padle 
laške pesti (ali pa še kaj druzega) po nje-
govi glavi! Sedaj vemo! Moraš popred 
legitimirati svoje rojstvo, potem boš šele 
deležen časti, da te Italijani prav kulturno 
— nabijejo!! — Ali šalo na stran in stavi-
mo si resno vprašanje: kako so prišli oni 
pouliški pobijači na to, da so sploh stavili 
ono vprašanje do napadenca?! Ve li čita-
telj kako drugo razlago, nego to, da je mo-
ralo biti v tolpi srednješolskih dijakov, ki 
so Slavika poznali?!! Po tem upraviče-
nem domnevanju pa postaja stvar tako 
prekleto resna, da bi jej morale Šolske ob-
lasti posvetiti vso svojo pažnjo! To upra-
vičeno domnevanje pravi, da do tega di-
jaštvu sezajo vplivi, ki vzbujajo v njem 
najgrše instinkte, ker je zavajajo k sirovo-
sti, sovraštvu in pretepom. Kaj bo iz te 
generacije zastrupljene že v mladih le-
tih?!! Kaki bodo ti mladi fantje potem, ko 
bodo uživali akademičtio svobodo, in kaki 
šele tedaj, če bodo to svobodo uživali — 
v Trstu, v tej razpaljeni in okuženi atmo-
sferi?! To je moment, ki naj bi ga ne pre-
zirali oni, ki imajo odločati o sedežu bodo-
če italijanske fakultete, ako nočejo da bo-
do v Trstu na dnevnem redu prizori, s ka-
terimi v primeri so bili dogodki na Revol-
telli, šele nedolžna predigra! Kajti to eno 
moremo zagotoviti: kakor bodo streljali 
iz italijanskega fozda na nas, tako bomo 
mi odgovarjali iz našega gozda, kakor so 
to izdatno pokazali naši dijaki na I^evol-
telli! 

Poziv, Kakor so doznali čitatelji iz vče-
rajšnje notice pod naslovom »Učiteljski 
novostrujarji so Šli v — »Zarjo«, je dopis-
nik napisal tudi trditev: »Družbeni tiso-
čaki, ki padajo v Trst, se izrabljajo ne le 
v kulturne namene, temveč tudi politič-
ne!« Ali se je dopisnik zavedal teže in 
usodnosti trditve, ki jo je napisal?! Ce se 
je ni on, se je pa mi! Z grozo se zaveda-
mo posledic — ako bi ta obdolžitev našla 
vere med ljudstvom —, ki bi mogle nasta-
ti za družbo in s tem za naše slovensko 
šolstvo v Trstu. Usodno bi moglo to vpli-
vati na nabiranje prispevkov za šolske 
namene, ako bi se razširil sum, da se ta 
denar nabira v druge svrhe! Zato apeli-
ramo na dopisnika »Zarje«, da — ako je 
v njem vesti in poštenja — navede tista 
konkretna dejstva, na katera opira svojo 
trditev!! Kajti, Če nima takih podatkov,bi 
bilo to pravo lopovstvo, najčrneje izdaj-
stvo, pravi efijaltskl atentat na kulturne 
interese svojega lastnega naroda. Torej 
na dan z dejstvi! To zahtevamo z vso od-
ločnostjo: dopisnik naj pove, kdaj, kje in 
na kak način se družbina sredstva porab-
ljajo v politične namene!! Ponavljamo: 
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to je za dopisnika dolžnost vesti in poštenja 
Ako se izogne tej dolžnosti, si pritisne 
sam na čelo pečat obrekovalca in Izdajal-
ca. 

Nemci se grozno bahatijo s svojo viso-
ko inteligenco. Ali ta baharija je v kriče-
čem navzkrižju s hrano, ki si jo upajo nu-
diti nemški listi svojemu visokointeligent-
nemu občinstvu. Eklatantcn zgled za to 
smo zasledili, ko nam je slučajno prišla v 
roke neka številka »Neue Freie Presse« 
od prejšnjega tedna. Ta list je največje iti 
glavno, svetovno glasilo avstrijskih 
Nemcev in soditi bi smeli po tem, da tudi 
nje čitatelji štejejo med najinteligentneje 
Nemce. Sedaj pa čujte, kaj si je ta list u-
pal nuditi svojim vernim. Priobčil je čla-
nek o češko-nemškern sporu, kjer je seve-
da grozno grmel proti Cehom, oziroma 
proti njihovi zahtevi, da se na Češkem 
vzpostavi ustava, da se razpišejo volitve 
v deželni zbor iti da se ta konstituira. Tej 
zahtevi Cehov da vlada ne sme ugoditi, 
dokler Cehi ne prenehajo z obstrukcijo v 
državnem zboru. V isti sapi pa je ta ime-
nitni list stavil za nadaljevanje spravnih 
pogajanj pogoj — čitajte dobro — da de-
želni zbor češki sklene in cesar sankcijo-
nlra zakon, ki bo nudil garancije za izpol-
nitev nemških zahtev!! — Ali ste razume-
li? Deželni zbor se ne sme voliti, sc ne 
sme konstituirati, ne sme funkcijonirati, 
vendar pa mora skleniti gori označeni za-
kon, ker drugače se Nemci ne pogajajo! 
Na kratko torej: deželni zbor, ki ne eksi-
stira, ki po nemškem diktatu ne sme delo-
vati, naj vendar sklene zakon po nem-
škem okusu! Na kako nizki stopinji mora 
biti nemška inteligenca, ki se da pitati s ta-
ko hrano, s takimi neskladnostmi, s taki-
mi absurdnostmi, s takimi atentati na lo-
giko. »Ti sicer ne smeš nič storiti, vendar 
pa moraš storiti to into!« 

Tržaška mala kronika. 
T r s t , 20. marca. 

Avtomobilska nesreč«. Danes do-
poldne ie avtomobil Josipa Kauserja, K 
št. 294, ki ga je vodil šofer Marko Sco* 
dellari, vozil po Italijanski cesti in po 
vozil ^letnega slikarskega vajenca Ivana 
Štolfa, stanujočega v Barkovljžih št. 890. 
Ubogi deček ima zlomljeno nogo in še 
več drugih resnih poškodeb. Z vozom re-
šilne postaja so ga prepeljali v mestno 
bolnišnico. Neprevidni šofer je bil are-
tiran. 

NI se Jim Halo več llvetl. — Marija 
Sussani, stara 62 let, ki je bila sprejeta v 
bolnišnico za kronične bolnike, je skočila 
v kopalni bazen, hoteč si tako vzeti živ-
ljenje. Rešili so jo še pravočasno in pre-
peljali v opazovalnico. — Štefan Sarini, 
star 25 let, plinski instalater, je s samo 
molilnim namenom popil neki neznan 
strup. — Marija Ludikar, stara 20 let, 
vlačuga, stanujoča v ul. Fortino Št. 6, je 
izpila večjo množina hipvrmangana. — 
Prvo pomoč je obema podal zdravnik 
rešilne postaje, potem pa so ju prepeljali v 
bolnišnico. 

Po nesreči. Rozo Ulian, staro 25 let, 
stanujočo v ul. Barriera vecchia št. 22, je 
danes dopoldne začela močno boleti glava. 
Hotela je vzeti prašek proti glavobolu, pa 
se je zmotila in vzela sublimat. Poklicani 
zdravnik rešilne postaje jej je podal po-
trebno pomoč,._ 

Nasilen tzvoiček. Karel \Vartkler, 
star 28 let, stanujoč V ul. Media st. 41, je 
izvošček, ki vozi z vozom št. 237. Včeraj 
popoldne je vozil dva zaljubljenca k Sv. 
Jakobu, s katerima pa se je spri zaradi 
plačila in ju začel obmetavati z najlepšimi 
priimki. Ko se je približal redar in zahte-
val pojasnila, je izvošček še njega pošteno 
opsoval in ga nazadnje še oplazil z bičev-
nikom. Ko mu je stražnik napovedal are 
taci jo, je pa pobegnili. Pozno ponoči pa so 
ga ujeli in izročili sodišču. 

Oglje je ukradel Josip de Fioridi je 
peljal snoči po ulici Carraaori voz oglia 
v vrečah. Kar je opazil, da mu je neki! 
neznanec vzel z voza vrečo in jo odne-j 
sel. V ul. Sv. Anastazija pa se ga mu je 
posrečilo ujeti, ko je vrečo še nesel na ( 
rami. Bil je to i61etni mornar Ivan Socier,' 
stanujoč v ul. Sette Fontane št. 18. Socier 
je bil aretiran. 

Zaradi tatvine. Poročali smo že, da 
je bil aretiran skladiščnik tvrdke Pisani, 
renjikolo Jakob Pontello, ki je na svo| 
račun izpraznjeval vreče v Pisanijevem 
skladišču v prosti luki. Sedaj pa sta bita 
aretirana kot sokrivca še Pontellov bratra 
nec, Lovro Pontello, ki je zidar, in pa 
voznik Natale Zaff. 

Neprijeten gost V gostilno Antona 
Velikonje pri Sv. Mar. Magd. Zgornji je 
prišel snoči 27letni delavec Anton Černe, 
ki stanuje pri Sv. M. Magd. Zgornji št. 
97. Napravil je precej zapitka in je plačal 
z dvajsetkronskim bankovcem. Ko pa je 
spravljal denar, je začel trditi, da mu je 
gostilničar dal premalo iz dvajsetaka. 
Končno je celo dvakrat s pestjo udaril 
gostilničarja. Gostilničar ga je dal are-
tirati. 

Z d«ema se Je spoprijel včeraj v 
ulici Donadoni 27letni izvošček Miha Ko 
nestabo, rodotn iz Podgrada. Najprej se 
je spri z nekim Jakobom Va'enčičrni in 
ga udaril z nekim železom po glavi, j>o-
tem je pa še udrihnil nekega Karla Ko-
lenca, stanujočega v ul. della Tesa št. 3, 
ko ga je le-ta vprašal, zakaj je udaril Va-
lenčiča. Poklicali so stražnika, ki je nasil-
nega izvoščka odpeljal v zapor. 

Nesreča v prosti lukl. Na Lloydovem 
parniku »Tirol" je snoči delal neki težak, 
Čigar ime se še ne ve, in slcervzdolnjem 
delu. Po nesreči pa je padlo težko pokri-
valo krovne odprtine v zdolnji del in za 
delo onega težaka ter mu razbilo črepinjo 
In mu zadalo še druge težke poškodbe. 
Prepeljali so že umirajočega v bolniš-
nico. 

Oparila jo je. Snoči okrog 11. ure 
se je Ivana Zupančič, stara 20 let, stanu 
joča v ul. Media št. 20, sporekla z neko 
drugo žensko, Le-ta pa je šla in vrgla nn 
Zupančičevo poln lonec vrelega kropa ter 
jo rievarno oparila po glavi, vratu in pr-
sih, da so Zupančičevo morali prepevati v 
bolnišnico. 

Porotno sodišče. 
_ Mož in žena, obtožena zločina požiga. 

Včeraj se je pričela razprava proti 40 
letnemu Franu Prelcu in njegovi 31 letni 
soprogi Amaliji, rojeni Rotterjevi, ki sta 
obtožena zločina požiga v smislu S 1(>(>. 
K. z. in kazni vloge glasom po S 107 k. z. 
lit. e), a Fran Prelec sam tudi zločina go-
ljufije v smislu §8 197, 200 in 201 lit. d) k 
z. in kaznjivega po § 202 k. z. 

Razpravi predseduje deželnosodni svet-
nik Parisini in sodnik dr. Alberti. Državno 
pravdništvo zastopa državni pravdnik dr. 
Zumin, a branitelj obeh obtožencev c dr. 
Robba. 

Iz obtožnice posnemamo sledeče; Dne 
27. septembra I. 1913. med 5. in 0. uro zju-
traj je izbruhnil ogenj v »Motelu Bristol« 
v Portorose. Hotel je bil skupna last za-
konskih Frana in Amalije Prelec. Ko so 
gasilci prihiteli gasit, so našli hotel zaprt 
in so morali vlomiti vrata, da so mogli no-
tri. A tudi vse sobe v hotelu so bile zakle-
njene. Ko jc šel občinski redar Gerebica 
iskat Prelca na njegovo stanovanje v vilo 
»Amalija«, ki je tudi Prelčeva last, je na-
šel tam le Amalijo Prelec, ki se ni na na-
znanilo, da v hotelu gori, nič kaj prestra-
šila. ter je imenovanemu občinskemu re-
darju povedala, da je njen mož, Fran Pre-
lec, že prejšnji dan popoldne odpotval v 
Gorico. Ko Jo je redar vprašal za ključe, 
mu je rekla, da ne ve, kam jih je djal njen 
mož. No, gasilcem sc jc posrečilo, da so 
ukrotili požar in ga pogasili, a konstatira-
lo sc je, da jc gorelo v hotelu na treh kra-
jih hkratu, in sicer v neki sobi v pritličju, 
v drugi sobi v II. nadstropju in še v tretji 
sobi v III. nadstropju, ne da bi obstojala 
kaka naravna zveza med teini tremi toč-
kami požarja. — Dalje so našli v raznih 
omarah mnogo rastlinske žime in papirja 
ter vmes kose sveče, vrečico smodnika, 
steklcničico navadnega Špirita i. dr. Odtod 
obtožba požiga na rovaš obeh obtožencev. 

Fran Prelec sam jc pa obtožen tudi zlo-
čina goljufije, ker je dne 2. junija 1913 pro 
dal Ivanu Cressu za 2000 kron avtomobil 
ki pa ni bil več njegov. 

Razprava, ki je pričela včeraj, bo kon-
čala šele danes popoldne. 

Ko je bila prečitana obtožnica, je pred 
sednik najprej zaslišal obtoženca Frana 
Prelca, in to v odsotnosti obtoženke 
Amalije Prelec. 

Obtoženec odločno zanika krivdo. Ker 
ga pa obtožnica dolži, da le zažgal hotel 
zato, da bi si pomagal iz dolgov, da bi bil 
namreč dobil zavarovalnino od banke 
»Slavije« v Pragi, pri kateri jc bil zava-
roval hotel proti požaru, je obtoženec naj-
prej povedal, da se jc res nahajal v denar-
ni stiski; a vzrok temu njegovemu slabe-
mu finančnemu stanju je bil v prvi vrsti 
bivši c. kr. notar v Piranu, dr. Lorenzini, 
ki je, kakor je znano, pobegnil in ki mu je 
odnesel 11.500 kron. On, obtoženec nam-
reč, je bil najel pri Franu Saksida posojilo 
v znesku 26.000 kron, a Fran Saksida, mu 

DVORANA ZA KODNE DKAŽBE 
ulica Sanlt* St. 23 25. 

Dražba, ki se bo vršila danes v 
soboto, od 9—10 predpoldne. 

Chiffonnier z ogledalom in brez tega, 
reg. ura, stolice iz pon. usnja, naslonjač, 
miza na križišče, nočne mizice, omara s 4 
predali, umivalnik z mramorjem in ogle-
dalom. 

JU T 
Potrtim srcem naznanjamo v - fm sorodnikom, tnancem in prijateljem prelelmtno 

vest, da je naš nepozabni soprog, o ie , tait in ded 

JOSIP KRALJIC 
p s i n t R l k In trgov«« ter gostilničar 

danes ob .'> popoldne v 57. letu previden ô svetnt.ijstvi /:t umirajoče po kratki holo7ni 
mirno v Gospodu zaspal. — Pogreb nepotabnega pokojnika bo v nedeljo, dne 22. marca 
1914. popoldne iz hiše žalosti v Dolituicu hšt. (iJ na tukajšnjo pokopališče. 

BOLJUNEC, dne 20. marca 1914. 
Josip KraljiC, sin. MARIJA KRALJIĆ roj. KOFOL, soproga. Marija Sancln roj. Kraljic, hči. 

Dorlca, Ljubica , Cve tka iu Nadina Kralji«. — Milica. Dragica, Savica, LJubomlr, 
vnuki. Danilo Sancln, vnuki. 

Ana Kralj ić roj. Maver , sinaha. Anton Pavel Sancln, zet. 

NARODNA POSOJILNICA IN HRANILNICA v TRSTU 
rofl latrovana zadrug« t o m o j e n l m J a m . t v o m . 

• 9 NOVA ULICA ST. 13, II. NADSTROPJE * • 

v l o g e n a k n j i ž i c e p o 4 ' | , ~ 4 ' | , ~ 5 « | . 

Daje posojila na menj ce in vrednote na mesečna ali tedenska odplačila. 
Eskomstuje trgovske menjice. Prodaja srečke na mesečia obroke. 

J) U rjovet Oo. Jrsf Piazza Ponterosso 
Specijaliteta: ANGLEŠKI KOSTUMI JN P LAŠČ J 
po meri. ~ Elegantno delo. — Cene zmerne. — Najfinejše reference tu- in v ino-
zemstva. - VELIKA IZBERA SUKNA IN NOVOSTI ZA DAME IN GOSPODE 

Velika isioflD praznih 
m m 

Trst. v. delle Ombrelle It, 5 
Telefon 21. rom. U 

Guldo & Oso Coen 
100000 tampaajaklh buteljk za rafoik. 

TRST, ul» Acquedotto 0 6 m 
nasproti gledališča Po l i t eama Uossotti H 

V u k dan od 3 pop, do 9 In pol zv- m 

4 f J f r ' * 
i ' M ^ M - 1 

i i 

Štv. 3070 -1.- 14. 

RAZGLAS. 
Meseca marca t. I. se oddajo potom 

javne dražbe na c. kr. okrajnem glavarstvu 
v Gorici ti-le občinski lovi goriškega poli-
tičnega okraja in sicer za zakupno dobo 8 
let, začenši od 1. maja 1914: — Dražba se 
vrši dne 23. marca ob 9. uri. 

Lovišča: Opatjeselo, 1194 ha, vzklicna 
cena K 300 —; Vrh Sv. Mihaela, 474 ha, 
K 1 1 7 ' - ; Nova vas, 522 ha, K 2 4 1 - ; 
Dol, 532 ha, K 160 —. 

Vsak pontidbenik ima izročiti pred dražbo 
(pred v tem-le izkazu napovedano uro) 2070 
vzklicne cene dražbenemu voditelju na ime 
jamščine, katera se po končani dražbi po-
vrne ponudnikom razven zakupnika. 

TRST, dne 21. marca 1914. 
C. kr. okrajno glavarstvo v Gorici. 

C. kr. nnmestništveni svetnik župan I 

Rebek A. Pahor. 

Emilisa 

Nova slovenska čevljarnica 
ANTONA JAVERNIKA 

v Trstu, ulica Farneto 33 r 
• v M n e oblike, tako amerik, angleške in druge. 
I Sprejemajo HO tudi vsakovrstne popravo po 
1 zmernih cenah. DKLO SOLIDNO. 

Sprejemajo se naročila po meri za vsako-
bli" 

Dva seitri rojeni z idruftno glavo. 
— NaJttfSjl p o j a v sveta — 

— Asra — 
Živa punlka - Najmanjše HovtJko bitja 

Zadnji ostanek plamena ASTIC. 
I. razred 50 vin., . II. razred 30 vin. 

vojaki in otroci: 
I, razred 20 vin., II. razred 10 vin. 

Trgovina jest vin in delikates 

Marcel Lazar 
(prej Celcstc Furlani) 

Trst - ulica Belvedere Št. 57. - Trst. 
Prodaja vedno sveže testenine Iz Ilirske 
Bistrice ter iz drugih zunanjih tovarn. — 
Vino In likerji v steklenicah. - Postrežba 
na dom. Razpošilja se pakete od 5 kg na-

prej; Kave, olja In dr. 

Proda se: 
velik bukov gozd za posekati, 
ključavnice (Einstehmschloss) po 
1 krono, dve na pol pokriti 

kočiji in eden brek 
pri Franu CVEKU v Kamniku. 

S C R I C Najboljae in najlepše ŽelišČno in cvetlično seme. M 9 G C f f l U U I 
Ker je sedaj najprimernejši čas, naj se obrne f r | t ' , y n t p r o d t . 

vsaka gospodinja in vsak ljubitelj vrta RU pod- N m d i y jalna: v Mak BJO> 

pisano tvrd ko, ki posije za K 3 — 30 zavitkov av Furiaaiji J ' J J J * / p j j j j j 
semena. Vsaki zavitek nosi sliko zelenjave in Dl,mi0,J1' raaaa 3. Tal. 1249. 

cvetlic. Tako je omogočeno imeti skozi vse poletje kapue, wirsing, belo 
zelje, pravi olirovt, špinaco, dunajske kolerabe, korenje, peteršilj, zčleno, 
peso, salato, redkev, fižol, grah, kraHtavce, buče, melone in 7 zavitkov 

cvetličnega semena. Za K /v— dvakrat toliko. _ 

— ZDRAVNIK 
Đ r . D . 

m o t i t i ) al aa a o t r a n j . kolaaaJ h a* 
k o l e n i m* dlkailh (grlo ta aaa) 

ordinat m nojem ttanoHinJ* v 
Cono It 12 

od U V k do I V I la od do I 
K E L i r O I 177/1?. 

RESTAVRACIJI! „COLOMBO" 
TRST ulico Campanlle Itn. 13 M Trio Ponterosso). 
Novi prostori. Krasen salon, zračen, preskrbljen z vsem komfor-
tom. Električna razsvetljava Izborna dunajska in italijanska kuhi-
hinja. Specijaliteta: Sveže ribe dvakrat na dan. Vina iz najbolj-
ših furlanskih kleti. Kraški teran, belo briško, lutenberžan, istrsko, 
Opollo in Chianti. PRVOVRSTNO EXPORTNO PIVO. - Edino 
shajališče tujcev. — Zmerne, nizke cene. — Točna postrežba. 

E P O A B P O C O L O M B O , l a s t n i k . 

Trgovci! Peki! Drože (kvas) Iz odlikovane slovenske tovorne drot so dosegle dosedal vsepovsod nainolttl sloves. Itarodnlok. 
narotolte ml donotl tvrdkt, ki mm postreže po konkurentnih cenah. s s e z J. J. SlIBflH, Trst, iJSJt V »aort 1 * 

2210. 



Biran IV. „ E D I N O B T " š t . 4 8 . V Trstu, dne 21. marca 1914 

je izročil na roko le 5000 kron, poleg tega 
mu je dčil avtomobil, katerega mu je cenil 
in zaračunal 10.000 kron, a ostalih ll.nnn 
kron je Saksida izročil ubeglemu notarju 
dr. Loreuziniju, da hi s to svoto plačal 
neko Leban, ki je bila za enako svoto up-
nica obtoženca in je bila tudi vknjjžena za 
to svoto na njegovo posestvo. Obtoženec 
je dalje trdil, da on nič ne ve, kako je na-
stal ogenj v njegovem hotelu. On je bil ra-
vno dan prej, to je dne 2(). septembra 1913 
ob 5 popoldne odpotoval iz Portorose v 
Sv. Lucijo, kjer ima sina v šoli. 

Njegovo mnenje je. da je bilo zažgano v 
hotelu zato, ker so ga sovražili, ker je slo-
venske narodnosti, ali pa, da je zažgal ne-
ki njegov prejšnji natakar, imenom Rudolf 
Schvvarz, kateremu je bil on odrekel ne-
ko uslugo in ga odslovil. 

Olede smodnika, je rekel, da ga je imel 
shranjenega že dolgo prej v kleti, ker ga 
je imel rabiti v nekem svojem kamnolo-
mu. 

Kar se tiče obtožbe goljufije z avtomo-
bilom, je rekel, da to ne smatra on za ni-
kak zločin, temveč le za navadni civilni 
dolg proti gospodu Crcssa, kateremu je 
tudi podpisal menico za 2.200 kron. 

Nato je bila zaslišana obtoženka Amali-
ja Prelec, ki je pa splošno trdila, da ne ve 
ničesar, m da jc torej pri vsem nedolžna. 

Pričelo se je nato zaslišavanjc prič. Pr-
va je bila zaslišana Margarita Tivan, ki jc 

mesece služila v hotelu Bristol kakor so-
barica. Spala je vedno v hotelu, le 8 dni 
prej jej jc Prelec ukazal, da jc Šla ž nje-
govimi otroci spat v vilo Amalija. Opra-
vičil je pred njo ta svoj ukrep s tem, da ji 
jc povedal, da mora zapreti hotel, in da 
hoče zato vsak dan nekoliko stvari prene-
sti v vilo. Dan pred požarom, to jc dne 20. 
septembra, je bila ona z obtoženko Ama-
lijo Prclčcvo Škrat v hotelu: prenašali ste 
razno kuhinjsko posodo in druge domače 
potrebščine: škafe, svetilke itd. Niti en-
krat pa ni šla gospa oni dan v hotel sa-
ma: bila je ona vedno ž njoMudi ni gospa 
stopila v nobeno sobo: mudila se jc le v 
kuhinji in na hodniku. Gospa jej dolguje 
Plačo za 3 mesece in 80 kron, ki jih je ona 
posodila gospe. 

Priča Kmest Pust, ki jc bil natakar v 
hotelu Bristol, je izpovedal približno isto-
tako. 

V dopoldanski razpravi so bili nadalje 
zaslišani kakor priče Anton Gerebica, ki 
je bil tedaj občinski redar v Portorose, o-
rožni kJurij Sotnmeregger, Anton Corsi, 
ki jc bil od okrajnega sodišča v Piranu' 
imenovan za prisilnega upravitelja hotela 
»Bristol«, in konečno preiskovalni sodnik 
dr. Janchi, kateremu je poverjena preis-
kava v procesu proti piranskemu notarju 
dr. Lorenziniju. Ta priča je pa izjavil, da 
ne more izpovedati, ker ga veže uradna 
tajna, predsedstvo da ga je odvezalo te 

Podružnica NDO v Škednju ima da-
nes v soboto ob 7 in pol shod za delavce 
v plavžih. 

Slovensko gledališče 
V nedeljo, dne 22. marca, ob 3 30 

popoldne kot k r o n s k a p i e d s t a v a 
izborna burka 

„MARTIN SMOLA", 
Zvečer ob 8 15 zanimiva in duhovita 

veseloigra 
„NAVIHANCI", 

kije dosedaj na vseh odrih žela velike uspe-
he in splošno priznanje. 

Za sredo, dne 25. t. m., se pripravlja 
senzacijonalna drama 

„V plamenu revolucije 
Vstopnice za obe predstavi se dobe 

pri gledališki blagajni. 

Vesti iz Istre. 
Iz Gorice. O b č i n s k e v o l i t v e . — 

Občinske volitve so razpisane in se bodo 
vršile za tretji razred v nedeljo, 29. mar-
ca, za drugi razred v četrtek, dne 2, apri-
la, in za prvi razred v pondeljek, dne 6. 
aprila 1.1. Gorica sc giblje v znamenju ob-
činskih volitev. Slovenci se prvikrat ude-
leže volitev. Vrše se volitve še po starem 
volilnem redu za goriško mesto: volilci 
lil. razreda so oni, ki plačujejo najmanj 10 
K 50 v zemljiškega ali obrtnega davka ali 
16 K HO v osebne dohodnine; volijo v tem 
razredu do 42 K davka; volilci II. razre-
da so davkoplačevalci od 42 K do 126 K; 
oni, ki plačujejo nad 126 K, so volUci I. 
razreda. To je zastarel volilni red, čisto 
nasproten novim demokratičnim časom. 
Lahi imajo vse upanje, da zmagajo z lah-
koto v vseh treh razredih in hvalijo zasta-
reli volilni red, ki naj jim reši še enkrat 
preperelo laštvo Gorice. Ali tako gotova 
ni zmaga, kakor si jo predstavljajo Lahi in 
kakor jo označajo dopisniki po nemških 
listih, marveč rcsnica jc ta: da imajo Slo-
venci v tretjem in drugem razredu dobre 
šanse. Toda vsak slovenski glas pride v 
poštev. Niti eden slovenski volilec ne sme 
ostati doma! Niti eden naj se ne da pre-
plašiti od magistratovih frakov, katerih bo 
sedal mrgolelo ob periferiji med sloven-
skimi kmeti 1 — Kandidate proglasi Naro-
dni odbor v nedeljo na shodu v Trgov-
si. c Domu. Že danes pa lahko rečem, da so 
izbrani dobro, sporazumno med stranka-
mi, tako da jih vsak lahko voli. Slovenci 
pa moramo pokazati tudi dobro disciplino 
In vo'iti vsi kot en mož kandidate Narod-
nega odbora! 

Lani bodo volili, kakor vse kaže, skup-
no - - proti slovenski nevarnosti. Sicer pa 
laška klerikalna stranka v Gor ci nima *NIMIL ;„ , ... , IV. ITIMUI LUCIIIUIIIIU MRUNKU v uor.ei nuni 

a | " d o v o l i l o , da sme izpovedati le 1 dosti volilccv. Nemci bodo volili kandida 
o em sami okolnosti, m sicer o dejstvu, te kamore; vsaj sedaj se tako vidi. Slo-
ki . » fU,xL , e ' e c . n i vpisan v listo onih, venci smo navezani nase, na svoje volil-

l l i i!?11,1 Po , i e v e rJenju dr. ce! Zato nastopimo vsi, nastopimo častno, 
J" k l j() le zložil sam Lorenzi- zavedajoč se: da jc bodočnost Gorice lia-

ni. O vsem drugem da mora molčati. j ša! 
r ^ n i ? , i u ^ o b

c
 1 T ^edsednik prekinil Predavanje. Danes, v soboto, se bo vr-

razpravo do 5 zvečer. j S i | 0 v Trgovskem Domu zanimivo prof. 
V večernem nadaljevanju so bile zašli- Seidlovo predavanje o rastlinstvu naših 

sane še priče: Evgen Peresson in Domi- Alp. Opozarjamo na to predavanje in pri-
mk 1 roni, gasilca v Piranu, a za tem gle- čakujemo obilnega obiska. 
de goljufije z avtomobilom Anton Suša, 
Rafael Rosa, Ivan Crcssa, Anton Skerl, 
Josip Muliae in Fran Saksida. Vseli prič jc 
bilo 14. 

i š m 
HALI OGLASI 
-e ntfuu&;o |>o 4 ntot. beaedo 
Mastno tiskane heHttde ra-
črnijo enkrat već. Najmanju 
printojblna znati* 40 ntotink. 

MSB 
Nadejati se je, da bo danes okoli 3 po-

poldne že izrečena razsodba. 

Uružtvents vesti. 
Danes iveČejr se vrši v vseh prosto-

rih .Slovanske Čitalnice" z a k l j u č n i nkki'ceni' in sicer' 
v e n č e k, kot damski večer. Na progra- 32. prodajalnica. 
mu je ples s sodelovanjem vojaške godbe, Q n Q f : | n 9 v Uoljuncu se odda v najem. Po-

ita zabava z lniDroviziran m snnr^nm UUMlIl ia • " J 

Dvorec za eno ali dve družini, 10 minut od 
mosta, lep razgled v mesto in tudi 

na morje ; cvetlični vrt in zelnik, proda se no zelo 
takoj. Pojasnila v ul. Belvedere 
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jasnil« daje Pekama V. L", tihega 
284 

za k m e t i j o na 
. prodaj ali v m< 

jem. Naslov pri upravnistvu našega lista. 262 

. apr 
4, I. 

Lepa mebfovana 
11. III- nadstropje. 

271 
soba 80 odda takoj v 
ulici Coinmerciale bt. 

Proda 

ima vsako nedeljo plesne vaje od 5 do c — i 
v spodnji dvorani „Narodnega O p a M O 8 0 0 6 

T R S T , V I A T O f t R E B I A N C A 41. f>i>«><>«i t f i« i«> 
V L O Ž N A O B R E S T N A M E R A ; 4 7». 
P O L U L E T f l A K A P I T A L I Z A C I J A O B R E S T I # # fi 
P O S O J I L A | 4 A Z E M L J I Š Č A I | 4 P O S L O P J A P O 

5 V i . 6 V . 7 o i > i > i > i > i ' < > f > # * > < > f i > i J i > i > # « > i > < > 

E S K O M P T M E N I C # L O M B A R D i > # « > t f > i > f > i > i > 
P U P 1 L A R N A V A R N O S T f i > i > i > i i i i 0 # # # i i i > # 

Novo pogrebno podjetje, Trat 
(vogal Piana Goldoni) - CORSO 47 - (TELEFON št. i4>oi,) 

Prirej« pogreb« naJraill&nfJSIh racredor, od najenostavnejših i enim 
konjem do UNjIaksnriJoineJšIh in pompointh i Šestero konji. 

N a j u o v e j g a lil m o d e r n a p o g r e b n a o p r a v a . 
Prod »J A nvJfocUinrJgih mrtvaških »redmetor. Velika taloga roMenlh 

••«6 lastnega Izdelka. MaJsolldneJSa In točna postrelba. 
Noto* naročila se sprejemajo v lastnih prostorih zaloge podjetja a l Teaa M. 31. Ul. 1402. 
GENE ZMEBNE. CENE ZMERNE. 
ZiMopMvu • prodajo pogrebnih predmetov t J. MRZE K, Opftlne I t 1701 I . VITEZ 

v Nabrellnl ( trg pri oarkvi); A. JAM SER, url Orahu (Neflhere). 

Lovre Bulic 
priporoča avojo 

gostilno „Brioni", 
(„Trattorla Brioni4') z vrtom, pripravom 

za sestanke in zabavne prireditve. 
Trst, vla ddl' lstria f t 16 (v Milini cerkve 

sv, Jakoba). 
Točijo se prvovrstna dalmatinska vina ii 
Omifia, Crno, belo in opolo. Pivo „Adrija", 
pelinkovac tu maršala ter domača kuhinja it 
mrzla jedila. Gostiha: via del Bivo fttev, 9 
s prodbjo gorinavedemh pijač in mrzlih jedil. 

^pomlcdansUe novosti 
so ioš l c v velikih množinah. 

NaroČite 51 takoj azorce 
pri n o i n i in mznu/4ktmni tvrJki 

Prefirad & Cernetlč, Gorica 
(Trgovski dom). 

t i lota t i- i« iMisa. vts iphita likerje* I 
ruprodajs sa M M IS islsl« 

J A K O B P E R H A U C 
Trst, Vls tfsfls M M it. 8, tirat 

(Naapretl Oaffl Oeatrale) 
VsBfe htm traaeoflksp laapaatea, i n « A 
*k Halijaukik bi atrtro • ornkih vla. Berteai 
BupiOt. remtkih ria, UeeeUa la Ohtaa«. Um 
kopjak, tasas k u j a tai poMbat »riatat troetaovas. 
«w»se ta tatajsvMb tsdelld L mta, dolfi ta 4» 
Msik kraje*. Viaka i i nAi m takoj tavHL Rm» 
Uje ee pe portetj«. Osaikl aa tihtavs ta taaaka 

Raisradaja s4 psi litra aaprol. MI 

prosta zabava z improviziranim sporedom 
za okrepčilo pa je pripravljen velik buffet, stcv- 7-
Vstop prost, začetek ob 830. Priredite- U . f a 7 ZDmlii^Am 
ljice upajo na obilo udeležbo. * iemiJI8l#BHI 

Damski odbor. 
Telovadno druStvo „Sokol" na Op- KrSIftnn sobil z 1 a l i t l v e , n a poštedama odda 

n o n ' ^ h S r Z a jKUlrk, V n e d e l j , ° ' ° b * S ™ " 7 i a K . V f l S S t Sredini m08ta- UK 

pop. zborovanje vseh članov pristopivših 
k društvu „Sokolski dom na Opčinah", 
katero se tega dne ustanovi Vabimo vse 
prijatelje Sokola, da se udeleže zborova-
nja in da pristopijo k društvu. 

Slovenska Čitalnica v Škednju vabi 
na redni letni občni zbor, kl se bo vršil 
v ponedeljek dne 30. marca 1914 , ob 8 P r o d a S t l 8 6 
zvečer v diuštvtmb prostor h po običaj-
nem sporedu. R s d l l)odiranJa Via Andrea Paludio it 80 

Plejnl cd«, k pevskega društva .Trst" J T ^ ^ r . m i u n ' f " m i v " " i k i ' u m e ' "° 

S - N o ^ a t r g o v i n a 

izgotovljenih oblek 
za g o s p o d e , d e č k e lu o t r o k e 

Enrico Rehak 
T r s ' , u l i c a C a r d u c '139 (uovabl f ia ) , 
Blago fino in ratadno. Izbera sukna za 
obleke. Hlate in Jopiči za delavce. Ve 
lika Izbera paletots, ranglana itd. itd. 

Trst - Grijan-Miramar 
S a l o n s k i p a r n i k „ V i d a " 

(sa 400 oseb) 
Vozi od 8. marca samo ob aedeljah in prainikih, 

od 1. aprila napre] vsak dao. 
Odhodi ob delavnikih: 

iz Trsta (pora. Sv. Karla) Is Grijana: 
ob 9.15 predpoldne^ ob 12.15 popoldne 
„ 2.45 popoldne „ 5 . « „ 
„ 6.80 ,t . 8 30 „ *) 

Ob nedeljah in p r a / n l k i h t 
ob 015 pr. dpoldne ob 12.15 popoldne 
„ 2.45 popoldne ob 8.80 „ 
» . „ 5.45 , 
n 630 . •) . 8.30 w *) 

*) Evtntudne vožnje. C E N E ' 
Vožnja tja In nazaj . . . . . K 1 — 
Samo ena yožnja K — 60 

„ „ za otroke do 10 leta K —-30 
Za vojo&tvo in abonente ini iane cene. 

KROMPIR 
lepi, zdravi, jedilni In semenski 

najboljše vrste, razpošilja vedno v vsakteri 
množini ter najceneje trgovska tvrdka 

I . KUiUIH - KftJINJ (KBJMNBUBO) 

J o S o I v o n i ^ 
namiki zoboUhnlk 

T r s t , u l i c a San Nlcoltf St. 18 . / I I . 
Sprejema od 10 do I In od 3 do 8 popol. 

UMETNI ZOBJE 
Plombiranj« zobov. 

izdiranje zobov brez 
: vsake bolečine " 

r i. Cermšk V. Tuscher 
icbosdravnik konce«, zobni tehnik 

T R S T -
»ca do t« Ce»«rma At. 18. II. nade t . 

100 sežnjev zemljišča po zelo 
ugodnih pogojih, kukor tudi dvo 

hišici z 2 - 3 sobumi, kuhinjo iti vrtom. — Kjudin 
nit hribu. 263 

dve mladi kozi v Zg. Kjar-
boli žt. 150, Punziana. 'JGli 

In 
L'«7 

io zvečer 
doma' 
, , uhi isnia n', j. iiimst.ro 

Narodna delavska organizacija sV i Jakobčani! 

po jako n;zki ceni proda mi-
zar Anton M i h a 1 i 6, ulica 

Criitoforo Cancollicri Stv. «JH, stanovanje; ulica 
deli' Istria 10, I. nadstropje. 208 

coniofitv. 17 — BliATA SOSlČ. 

Priporoča so Vam žga-
njHrna Campo St. Gia-

172 Plesni venČtk priredi Zveza pekov 
skih pomočnikov danes, v soboto, dne 21. •> . . . : . . 
t. m. v dvomni NDo v ui. sv. Frančiška Velika zaloga papirja za ovitke 
Št. 2, II. Cveti ični in dekoracijski valček, papirnatih vrečic lastno tovarne. Valčki rasnih barv 
Va!čko\a tekma. Pk>s vodi prof Uinek In velik(19ti- Ceno zmerne. - GASTONK DOLI-
Začetek ob 8 30, konec ob 3 zjutraj. N A U ' Tret- Viu <lei Geltti lt{' Tfllef- 27'81- ^ 
Vstopnina: gospudje 1 K, dame so vin. l A . l t t t n i Ha^aIc i8Ce s l u i b e bodis i v k a k l 

Cisti dobiček je namenien zveznemu oev- i , M otr«,°.v,uj a l i v l,iKttrni- -a^tmu zUŽnu. J veznemu pev Naslov^Kran Pernar«8, Sv.Vrijn MagcTalenaZ .̂ k 

Anton Breščak 
Gorica - Gosposka ul. (6. Mu l ) 14. o lastni Idil. 

Prva in največja slovenska zaloga in tovarna 
= pohištva na Primorskem. •• 
V zaloti Ima vedno nad 50 modernih ledlinlh In spalnih sob. 

Cene od 300 do 3000 K soba. 
i Edina slovenska dalavnioa tapetari]. : 
Veliko Izbera slik, stollc kakor tudi železnega pohištva. 

Sprejema naročila za opreme >11, hotelov I. t . d 
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